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Exercícios 

Noções do Grego Bíblico – Rega & Bergmann – Edições Vida Nova 
Lição 9 – Segunda Declinação (Temas em -o) 

Nome do aluno:__________________________________________________________________ 
Para uso exclusivo com Noções do Grego Bíblico – Reprodução e distribuição proibida fora desse uso. 

 

A. Flexione em todos os casos, no singular e plural, juntamente com o artigo, os seguintes 
substantivos, traduzindo cada forma: 
a)po/stoloj, sa/bbaton, ui(o/j, qa/natoj, i(ero/n 

B. Identifique o gênero colocando as letras M (masc.), F (fem.) ou N (neut.) no espaço 
indicado: 

___ dou=loj ___ qa/natoj ___ eörgon 

___ o( ___ i(ero/n ___ qeo/j 

___ dw=ron ___ ou)rano/j ___ xro/noj 

___ to/ ___ bibli/on ___ o(do/j 

C. Identifique os casos, escrevendo nos espaços as letras: N (= Nom.), GA (= Genitivo ou 
Ablativo), LID (= Locativo, Instrumental ou Dativo), Ac (= Acusativo) ou V (= Vocativo). 

___ oiükon ___ qro/noj ___ xro/nw | 

___ a)gge/louj ___ kuri/wn ___ li/qoi 

___ a)posto/loij ___ qa/nate ___ i(erou= 

___ o(do/n ___ sa/bbata ___ prosw/pa 

D. Identifique as palavras sublinhadas e traduza a frase: 
1. o( ku/rioj le/gei kai& oi( aönqrwpoi a)kou/ousin.  

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

           
           
           

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
2. oi( dou=loi pe/mpontai ei)j to&n oiükon.  

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

           
           
           

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
3. o( lo/goj khru/ssetai e)n tw |= i(erw=|.  

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

           
           
           

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
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4. o( qeo/j ginw/skei to&n aönqrwpon. (O artigo o( de qeo/j não é traduzido.)  
Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

           
           
           

Trad.: __________________________________________________________________________________ 
5. thrh/somen to&n lo/gon tw=n a)posto/lwn.  

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gên Caso N° Forma no léxico Tradução literal 

           
           
           

Trad.: __________________________________________________________________________________ 

E. Caça-palavras:  

a s p a z d o q t e k n o n j u céu   templo 

w x l u j f x r i r s t o j e n criança   tempo 

q r o n o j l e k g l o g o j a filho trabalho 

t o u r a n o j t o p u c n u c lugar   trono 

o n a g e i j e i n j i e r o n mensageiro  

t o p o j t a g g e l o j a g w multidão 

e j a g a p h l e g o j u i h j palavra  

 


